
                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 

MEDNARODNI ATLETSKI MITING  

CELJSKIH KNEZOV  

= WACT CHALLENGER = 
 
 

STARTNA LISTA 

 

I FEEL SLOVENIA MEDNARODNA ATLETSKA LIGA 
TELEKOM SLOVENIJE 

 
 

Atletski stadion Kladivar Cinkarna Celje 
 

Celje, 11. junij 2025 

 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 

ORGANIZACIJSKI  ODBOR ORGANIZING COMITTE 
  
Predsednik: Stane Rozman President: Stane Rozman 
Podpredsednica: Zvonka Blatnik Vice-president: Zvonka Blatnik 

 

 

Sponzorji  

Atletskega društva Kladivar Celje 

 
 

 

 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 

VODSTVO 
TEKMOVANJA 

IMPLEMENTATION 
OF THE COMPETITION 

 

Vodja tekmovanja: Tomaž Pliberšek Event Manager: Tomaž Pliberšek 
Vodja tehnične službe: Kristjan Korošec Chief of Technical Service: Kristjan Korošec 
Vodja tajništva: Sandra Počivalšek Chief of Secretariat: Sandra Počivalšek 
Proglasitve: Iva Kenda Ceremonial / protocol: Iva Kenda 
Napovedovalec: Robi Herga Announcer: Robi Herga 
    
Meritve časov in  
obdelava podatkov: 

TIMING Ljubljana Measurements of Time  
and Data Processing: 

TIMING Ljubljana 

    
Vodja sodniške službe: Damijan Selan Chief of Judges  

of Competition: 
Damijan Selan 

    
Glavni sodnik  
za teke: 

Stanislav Klemenčič Referee for runs: Stanislav Klemenčič 

Glavni sodnik  
za skoke: 

Alenka Zavadlav Referee for jumps: Alenka Zavadlav 

Glavni sodnik  
za mete: 

Bogdan Makovšek Referee for throws: Bogdan Makovšek 

Glavni sodnik  
v prijavnici: 

Jana Strahinič Referee for call room: Jana Strahinič 

    
Vodja prijavnice: Majda Areh Novak Call Room: 

 
Majda Areh Novak 

Vodja starterjev: Matej Pušnik Chief of  
Starters: 

Matej Pušnik 

Vodja sodnikov na cilju: Obrad Lazić Chief of Judges  
for Runs and Finish: 

Obrad Lazić 

Vodja sodnikov za troskok: Darja Marolt Valant Chief of Judges  
for Triple Jump: 

Darja Marolt Valant 

Vodja sodnikov za višino: Vili Orličnik Chief of Judges  
for High Jump: 

Vili Orličnik 

Vodja sodnikov za palico: Darko Renner Chief of Judges  
for Pole Vault: 

Darko Renner 

Vodja sodnikov za kladivo: Martin Stepišnik Chief of Judges  
for Hammer: 

Martin Stepišnik 

Vodja sodnikov za kroglo: Martin Stepišnik Chief of Judges  
for Shot Put: 

Martin Stepišnik 

Vodja sodnikov za kopje: Mateja Bezjak Chief of Judges  
for Javelin: 

Mateja Bezjak 

Vodja sodnikov za disk: Mateja Bezjak Chief of Judges  
for Discus: 

Mateja Bezjak 

Vodja varovanja in nadzora: Miran Schneeberger Head of Security and  
Control of Competition Area: 

Miran Schneeberger 

    
Zdravstvena služba: dr. Katja Šibli Medical Service: dr. Katja Šibli 
    
Delegat AZS: Darjo Pungartnik Technical Delegate AZS: Darjo Pungartnik 
    
Pritožbena komisija: Darjo Pungartnik Jury of Appeal: Darjo Pungartnik 

Tomaž Pliberšek Tomaž Pliberšek 
Damijan Selan Damijan Selan 

 

  
  
      



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

        

T E H N I Č N A   N A V O D I L A  
  
TAJNIŠTVO COMPETITION OFFICE (TIC) 
Na dan tekmovanja prične tajništvo z delom ob 14:00 
uri. Tu prevzamejo vodje ekip štartne številke in 
tehnična navodila.  
 
Štartne številke se preda izključno predstavniku kluba 
za vse člane kluba.  
 
Vsi tekmovalci prejmejo (1) startno številko, ki jo lahko 
nosijo na hrbtu ali prsih. 
 
Vodje ekip lahko pošljejo odjavo za posameznega 
tekmovalca (skupaj z obrazložitvijo) na elektronski 
naslov organizatorja kladivarad@siol.net oz. delegatu 
AZS najkasneje do konca tehničnega sestanka. Vse 
kasnejše odjave organizator ne bo upošteval in bo 
zaračunal startnino. 
 
Tekmovanje se odvija po urniku, ki je objavljen v štartni 
listi. 
 
Vodje ekip ali pooblaščenci atletov vlagajo pritožbe na 
odločitev glavnega sodnika v tajništvu tekmovanja. 

On the day of the competition the secretariat starts work 
at 2:00 pm. The team leaders take over the starting 
number 
 
All competitors receive (1) start number, which can be 
worn on the back or chest. 
 
The competition takes place following the posted 
schedule in the start list.  
 
The head of each team shall appeal to the Chief Judge’s 
decision in the competition office. 

  
STARTNINA ENTRY FEE 
Vsa plačila potekajo izključno preko TRR računa na 
podlagi izstavljenega računa. Startnina znaša 14,00€ na 
disciplino. 
 
Strošek pozne prijave znaša 45,00€ na start. 
 
Transakcijski račun organizatorja tekmovanja: 
ATLETSKO DRUŠTVO KLADIVAR CELJE 
Stritarjeva ulica 24, SI-3000 Celje 
TRR SI56 0400 1004 7548 613 (odprt pri OTP) 

Competition fee for one event is 14,00 € and it should 
be paid only on the club account. 
 
Late entries will cost 45,00 € per event. 
 
Club account:  
ATLETSKO DRUŠTVO KLADIVAR CELJE 
Stritarjeva ulica 24, 3000 Celje, Slovenija 
IBAN: SI56 0400 1004 7548 613 (OTP)  

  
GARDEROBE DRESSING ROOM 
Garderobe  so  zagotovljene  v  dvorani  stadiona in so 
označene z napisi (posebej za moške in ženske 
tekmovalce). 
 
Organizacijski odbor ne jamči za garderobo in osebne 
predmete atletov v garderobah. 

Dressing rooms with showers and toilets are located in 
the athletic hall separately for men and women.  
 
The Organizing Committee is not responsible for 
personal items and equipment in locker rooms. 

  

TERENI ZA OGREVANJE WARM UP 
Ogrevanje pred tekmovanjem je zunaj stadiona in v 
dvorani. Tehnični del ogrevanja poteka na posameznih 
tekmovališčih. 

Warm up before the competition is possible outside the 
stadion and inside the athletic hall. 

 
 
 
 

 

mailto:kladivarad@siol.net


                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 
PRIJAVNICA CALL ROOM PROCEDURE 
Prijavnica se nahaja na označenem mestu pri vhodu iz 
stadiona v atletsko dvorano. 
 
Tekmovalci se morajo javiti v prijavnici pred nastopom v 
svoji disciplini:  
 
❖ TEHNIČNE DISCIPLINE - zbor v prijavnici 35 min 

pred nastopom v disciplini, odhod iz prijavnice 30 
min pred pričetkom  

❖ TEKI = zbor v prijavnici 20 min pred nastopom v 
disciplini, odhod iz prijavnice 15 min pred pričetkom  

❖ OVIRE = zbor v prijavnici 25 min pred nastopom v 
disciplini, odhod iz prijavnice 20 min pred pričetkom  

❖ PALICA = zbor v prijavnici 65 min pred nastopom v 
disciplini, odhod iz prijavnice 60 min pred pričetkom  

 
Tekmovalci, ki zamudijo uro prihoda v prijavnico, bodo 
skladno s Pravili za atletska tekmovanja v dotični 
disciplini diskvalificirani. 

The Call room is located in front of the entrance to the 
athletic hall.  
 
Competitors must report to the call room before the start 
of their discipline at the latest:  
 
❖ TECHNICAL DISCIPLINES 35 min before start of 

the discipline  
❖ RUNS 20 min before the start of the discipline  
❖ HURDLES 25 min before the start of the discipline  
❖ POLE VAULT 65 min before the start of the 

discipline  
 
Competitors will be checked for correct clothing and 
number placement. Starting numbers may not be in any 
way cut or bent. 

  
ŠTEVILO NASTOPAJOČIH V TEHNIČNIH 
DISCIPLINAH 

NUMBER OF PARTICIPANTS IN FIELD 
EVENTS 

V vseh metalskih disciplinah (kopje moški, kopje in disk 
ženske) bo lahko nastopilo osem (8) najboljših na 
podlagi prijavljenih rezultatov. 
 
V skoku s palico za ženske bo lahko nastopilo osem (8) 
najboljših na podlagi prijavljenih rezultatov. 
 
V ženskem skoku v višino bo lahko nastopilo deset (10) 
najboljših na podlagi prijavljenih rezultatov. 

In the throwing events (men’s javelin / women’s javelin 
and discus throw) only 8 best athletes will perform 
according to their entries. 
 
In the pole vault for women only 8 best athletes will 
perform according to their entries. 
 
In the high jump women only 10 best athletes will 
compete according to their entries. 

  
ŠTEVILO POSKUSOV NUMBER OF ATTEMPTS 
V metalskih disciplinah imajo vsi atleti po šest (6) 
poskusov.  
 
Pri troskoku imajo vsi tekmovalci tri (3) poskuse, 
najboljših osem (8) pa še tri (3) dodatne poskuse. 

In the throwing events all athletes have 6 attempts.  
 
In triple jump all athlets have 3 attemps then the best 8 
have additional 3 attemps. 

  
TEKI – NAPREDOVANJE V FINALE RUNS – PROGRESSION TO THE FINAL 
V finale teka na 100m (m+ž) napredujejo atleti z dosežki 
med 1. – 8. najboljšim časom kvalifikacij.  
 
V teku na 100m ovire (ž) ni finalnega teka. 

Final: 100m (M,W): best 8 q. 
 
No final in 100m (W) hurdles. 

  
ZAČETNE VIŠINE STARTING HEIGHTS 
Začetne višine pri skoku v višino in skok s palico določi 
glavni sodnik za skoke na osnovi dogovora s 
tekmovalci. 

Starting heights in the high jump and pole vault are 
determinated by the referee for jumps based on an 
agreement with the competitors. 

 
 
 

 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 
ORODJA IMPLEMENTS 
Organizator priskrbi po 2 kosa orodij predpisane teže po 
disciplini.  
 
Tekmovalci lahko uporabljajo lastna orodja, v kolikor le-
ta ustrezajo predpisom. 
 
Prostor za kontrolo orodja se nahaja pod arkadami pri 
pomožnem poslopju na zahodni strani stadiona. 
Tekmovalci pustijo svoje orodje v tem prostoru 1 uro 
pred tekmovanjem. Na istem mestu jih bodo po 
tekmovanju tudi prejeli. 

The organizer will provide two athletic tools for each 
discipline.  
 
Competitors can also use their athletic tools, which must 
be placed in a weighing range of tools at least 1 hour 
before the competition for control purposes. The 
organizer will deliver the tools to the competition area. 
After the competition, the athletes will take them into the 
tool weighing room. 

  
MERITVE ČASOV MEASUREMENTS & DATA PROCESSING 
Meritve časov in obdelavo podatkov bo opravil TIMING 
Ljubljana z napravami za popolno avtomatično merjenje 
časov. Meritve dolgih metov se bodo izvajale z 
elektronsko merilno napravo. 

Time measurements as well as measurements of long 
throws (hammer, discus) will be performed by TIMING 
Ljubljana with divices for fully authomatic 
measurements.  

  
REZULTATI IN PROGLASITVE RESULTS AND AWARD CEREMONIES 
Rezultati bodo objavljeni preko napovedovalca in na 
posamičnih disciplinah z ročnimi semaforji po vsakem 
nastopu tekmovalca.  

 
Uradni rezultati bodo objavljeni na oglasni deski pri 
vhodu v dvorano.  

 
Bilten z rezultati bo objavljen na spletni strani TIMING 
Ljubljana in AZS po končanem tekmovanju. 
 
Proglasitve in podelitev nagrad prvim trem uvrščenim 
atletom bo izvedena po vsaki disciplini takoj po objavi 
uradnih rezultatov. 

Official results will be posted on the bulletin board at the 
entrance to the stadium.  
 
After the competition all results will be published on the 
website of TIMING Ljubljana and AZS. 
 
Announcements will be made immediately after the 
end of the discipline.  

  
ZDRAVSTVENA SLUŽBA MEDICAL SERVICE 
Zdravstvena služba je zagotovljena v času tekmovanja 
na označenem mestu pri vhodu iz stadiona v atletsko 
dvorano. 

Medical service is assured during the competition and is 
located at the middle of the first straight. All other 
eventual medical services will be organized in the 
General Hospital Celje in accordance with international 
conventions. 

  
AKREDITACIJE ACCREDITATIONS 
Predstavniki PRESS-a bodo prejele akreditacijo v 
prostorih tajništva. Akreditacija opredeljuje možen 
dostop do posameznih lokacij na stadionu. 

PRESS representatives will receive accreditation in the 
secretariat’s premises. Accreditation defines possible 
access to individual locations in the stadium. 

 
 
 
 
 
 
 

 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 
UGOVORI IN PRITOŽBE PROTESTS AND APPEALS 
Ugovori se posredujejo glavnemu sodniku za teke, 
skoke, mete ali sodniku v prijavnici. Ugovor, ki se 
nanaša na rezultat, je potrebno podati ustno glavnemu 
sodniku takoj oziroma najkasneje v 30 minutah po 
uradni objavi rezultatov discipline na oglasni deski. 

 
Na odločitev glavnega sodnika se lahko v skladu z 
določili 8. člena Tehničnih pravil v 30 minutah po uradni 
objavi odločitve vloži pisna pritožba na pritožbeno 
komisijo.  

 
Pritožba se vlaga v tajništvu tekmovanja, kjer se ob 
vložitvi tudi zapiše čas prejema pritožbe. Ob vložitvi 
pritožbe je potrebno takoj plačati pritožbeno takso v 
višini 70,00 €, ki se vrne pritožitelju, če je pritožba zanj 
pozitivno rešena. 

Oppositions and appeals are subject to the provisions of 
Article TR8 of the Rules for Athletic Competition. The 
appeal fee is 70,00 €. 

 
OPOZORILO 
Tekmovalce in tekmovalke opozarjamo, da na tekmovališče ni dovoljeno vnašati avdio in telekomunikacijskih naprav 
ali drugih naprav, s katerimi je možna komunikacija s trenerji. Prav tako ni dovoljen vnos telefonov in naprav za 
predvajanje glasbe.  
 
S prijavo na tekmovanje oziroma s samo udeležbo na tekmovanju nastopajoči atlet, društva, klubi in drugi udeleženci 
tekmovanja soglašajo, da se lahko vsi podatki iz štartne liste in rezultati tekmovanja objavijo v sredstvih javnega 
obveščanja in spletnih straneh organizatorja in drugih socialnih omrežjih organizatorja vključno s fotografijami, 
filmskimi in video posnetki, intervjuji…, na katerih so prepoznavni, ne da bi za to potrebovali njihovo posebno 
dovoljenje.  
 
Udeleženci potrjujejo, da so seznanjeni z nevarnostmi in tveganji, do katerih lahko pride med tekmovanjem in 
izjavljajo, da v primeru kakršnekoli škode, ki bi jo utrpeli v zvezi z udeležbo na tej prireditvi, ne bodo tožili ali zahtevali 
nadomestila od organizatorja oziroma od AZS. Organizator ni odgovoren za kakršnokoli izgubo, materialno škodo, 
druge zahtevke, izdatke ali stroške, ki bi nastali v zvezi z sodelovanjem oziroma udeležbo na prireditvi. 
 
Tekmuje se po pravilih IAAF = WA in pravilih AZS. Tekmovalci tekmujejo na lastno odgovornost. Organizator 
ne odgovarja za morebitne poškodbe in kraje. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 

NAGRADNI SKLAD 
 

Organizator bo poskrbel za denarne nagrade v naslednjih disciplinah: 
 

MOŠKI  ŽENSKE 

1. 
mesto 

2. 
mesto 

3. 
mesto 

4. 
mesto 

disciplina 
1. 

mesto 
2. 

mesto 
3. 

mesto 
4. 

Mesto 

400€ 300€ 200€ 100€ 100 m 400€ 300€ 200€ 100€ 

400€ 300€ 200€ 100€ 400 m     

    800 m 400€ 300€ 200€ 100€ 

400€ 300€ 200€ 100€ 3000 m     

400€ 300€ 200€ 100€ 400 m ov.     

400€ 300€ 200€ 100€ krogla     

400€ 300€ 200€ 100€ kopje 400€ 300€ 200€ 100€ 

    palica 400€ 300€ 200€ 100€ 

    troskok 400€ 300€ 200€ 100€ 

    višina 400€ 300€ 200€ 100€ 

 

Vse nagrade so v bruto zneskih. Vsak tekmovalec lahko prejme le eno nagrado, tekmuje pa lahko v več disciplinah 

mitinga. Po vsaki končani disciplini bo izvedena podelitev medalj za najboljše tri tekmovalce/ke. 

 

 

AWARDS 
 

Prize Money is available for the following disciplines: 
 

MEN  WOMEN 

1st 
place 

2nd 
place 

3rd 
place 

4th 
place 

discipline 
1st 

place 
2nd 

place 
3rd 

place 
4th 

place 

400€ 300€ 200€ 100€ 100 m 400€ 300€ 200€ 100€ 

400€ 300€ 200€ 100€ 400 m     

    800 m 400€ 300€ 200€ 100€ 

400€ 300€ 200€ 100€ 3000 m     

400€ 300€ 200€ 100€ 400 m h.     

400€ 300€ 200€ 100€ SP     

400€ 300€ 200€ 100€ JT 400€ 300€ 200€ 100€ 

    PV 400€ 300€ 200€ 100€ 

    TJ 400€ 300€ 200€ 100€ 

    HJ 400€ 300€ 200€ 100€ 

 

All prizes are in gross amounts. Competitors can compete in several events, but they can receive only one prize 

money. There will be a victory ceremony after the end of each discipline.  
 

 
 
 
 
 
 
 
 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 
URNIK TEKMOVANJA - TIMETABLE 

 
Enter in  

CR 
Exit from  

CR start PREDPROGRAM - PREPROGRAME 

14:55 15:00 15:30 

 
KLADIVO - HAMMER THROW  
moški - men / ženske - women 

 

15:40 15:45 16:00 

 
Otroška atletika - Youth Athletics 
PIONIRJI U14 - BOYS U14: 60m 

PIONIRKE U14 - GIRLS U14: 60m 
PIONIRJI U12 - BOYS U12: 60m 

PIONIRKE U12 - GIRLS U12: 60m 
 

 
 

Enter in  
CR 

Exit from  
CR start 

TEKI 
TRACK EVENTS 

SKOKI 
JUMPS 

METI 
THROWS 

17:00 
 

OTVORITVENA SLOVESNOST – OPENING CEREMONY 
 

16:25 16:30 

17:00 

 
 

TROSKOK moški 
TJ men 

 

 

16:25 16:30 
  

 

KOPJE moški/ženske 
JAVELIN men/women 

 

16:50 16:55 

17:15 

 

100m ovire ženske 
100m H women 

 

  

16:10 16:15 
 

 

PALICA ženske 
PV women 

 

 

17:10 17:15 

17:30 

 

100m moški 
100m men 

 

  

16:55 17:00 
 

 

VIŠINA ženske 
HJ women 

 

 

17:25 17:30 

17:45 

 

100m ženske 
100m women 

 

  

17:10 17:15 
  

 

KROGLA moški 
SP men 

 

17:25 17:30 18:00 
 

 

TROSKOK ženske 
TJ women 

 

 

17:40 17:45 18:05 

 

400m ovire moški 
400m H men 

 

  

17:50 17:55 18:10 

 

400m moški 
400m men 

 

  

18:10 18:15 18:30 

 

800m ženske 
800m women 

 

 
 



                                                             
         

                                                                                                
            
                                                                                                                                      

 

 
Enter in  

CR 
Exit from  

CR start 
TEKI 

TRACK EVENTS 
SKOKI 
JUMPS 

METI 
THROWS 

17:55 18:00 18:30 

 
 

 

DISK ženske 
D women 

 

18:25 18:30 18:45 

 

800m moški 
800m men 

 

  

18:45 18:50 19:05 

 

100m moški FINALE 
100m men FINAL 

 

  

18:50 18:55 19:10 

 

100m ženske FINALE 
100m women FINAL 

 

  

18:55 19:00 19:15 

 

3000m moški 
3000m men 

 

  

 

 


